3k RREAG, BE

_ One Breath English 2

N
[!l)
ef}
£

Y
S &
P f
R =




—OS%H 5

One Breath English -

xEm s

b5 AR i




B H RS B (CIP) 47

ORIEE. 3/ XU R — b5 LR B, 2004
ISBN 7—200—05134—9

I.—... I.xl.. I.EE-DE-H¥S%%
kit
IV.H3 19.9

Hh AR Pl 5 1 CTP a2 7(2003) 58 118222 5

_bﬂln 20O
YIKOUQI YINGYU @
X8, E4%m

A N T O i
P oxw H R Ol R
[ttt =3k 6 5)

Hik 4 : 100011
M 4t : www . bph . com . cn
30 5T R A R 4R

BR& &4
IR B kAT & A
A3 R €5, BN R A BR 2 &) B R
*

890 x 1240 3274 4.625 Ik 93 FF
200441 A1/ 2004 4F 1 A48 1 RENR
% 1-50 000
ISBN 7-200-05134-9/H-118
EM:13.60 JC




A1 TVUSERT I 2 2t o
BRIFEL, R SABFA,

KHESUA, BATER, SREAF, R
AATHFEL, RTRELENH, HEFEE;
RIAB AT FANE L o8, BRELERE, K
A, MLArT e aiEs, MEHEARS, 5T
g3, LFEAA, HH2? BARMA 27
ETAY MBEFT—8 XWEL 2424
EEHM, BREGF TR, Redph % VAN
B, AR S AM AR, K

MAENFEERE T35, BohFARER
EEEGS, FFRE, SN B RXFAFERY
FRdEh R, SRFR. REBEL FEE 4
SRTAE Z5, ZEHPFAEHTHARAN X
F, BT AEARIRA, 230%E, ARBWE
B ARBHEERS, LAERAM, 22, —
EFRAWESL, S4BT,

AT (—2R%EE) WG, BEFELHA,
HT #MAryk, AERRMESE AASBRY




(—e A KEE))ELSZFFH SHEEHA,
H—liB b —S BRI ER S, b AHALE
BT, HAeHE—M 1084, E—54AF T, 4o
RAEAT, BAte—HF, —M—MIF TX, R
HHETE, FTXREE, IHIRAR, —F
TRARRT T, HEEE, ATFIFFHS
HENEE 2URERBSEINBM B
i hEZ et %

BERERFRGREA, RAFL (—o o %
iE), REREMH, Xfhk, AREMKET.
B BB BAK, AREBILEZ LK, BAHK
AT 56, RERLFAESR, LD RA—F4
HF B ERE T E, RAEARAMNDS LA 69482
WR kFEmBE . KFEXHA, EHRD AL,
AT (—oR%EiE), RMN*kERLELAE ABC
(E£BHANFTERA), F—4, BARMNTL
WAAF, =&, RMFT (—o&kiE), &K
MBLk kG, WARAESHMR, TR, BNEX
F(—ORKEF F 4wtk RNXXEBEK
i EMEAME

2 &




(—AKKEFEO) £EPREI1E

-
C1-1 ARRTE, BF= dstet, T, Hey!
[ Taxi!
OVCI" here!

e
CB-1 BEAFIBAE M, MEALFLOESE.

I

~ Ineed some help.
I'd like your advice.
Where is a good place to eat?

C35-1 217 B4k, 1R A BIAT49 B A3t

/ Here we are. {L a1

C6-1 #2 BT, ARBAR, TH.

Table for two.r




| el NEE, AREE, TSRS RL:

We're ready to order.

Eat up!
'Eat some more! "~

C9:1 LiRER—AMNFeRAER, HTH:

I like this place.

CIO-1 Eﬁ’ﬁi"‘ﬁ’%}”&‘g’ _ﬁ.uv]}jﬁ%\ﬁ 7‘]&??‘5%, AT B

We're ready.
We're done.
Check, please.

CH1-1 wRhAsnsn, THEONAF—T:

Excuse me a moment.
I'll be right back.
Please wai_t for me. 4

CH2-1 #asR, ERMEAARELE, Tit:

!‘ . |§E v It's about that time.
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1. Calling a taxi

Hey!
Taxi!

Over here!

How’re you doing?
Thanks for stopping.

Downtown, please.

I just arrived.
I want to go downtown.

I want to see the sights.

hey [ hei] downtown ['daun’taun ]
sights [ saits ] see the sights
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[ ASCRRE |

Hey!
Taxi!
Over here!

How’re you doing?
Thanks for stopping.

Downtown, please.

I just arrived.

I want to go downtown.

I want to see the sights.

hey [ hei Jinterj. "

AAAAA

PRI ?
HERE TR
CE LV

e ZlIEN
BREBTH L.
REFRHEBENRA.

downtown [daun’taun ] n. Hihty adv. B F0
sights [ saits ] n. pl. R5t; &M (HAERRA
see the sights WJt; BHEMGEMNRA



1. Calling a taxi ]-3

LR 3L

AR RIRE, RREBFHTA 3] 4
£, FEXAGE, G TRAERBEHE, &
HL 5T A e &) LA 5 Kk

1. Hey!
hey [ hei Jinterj. W21 w21 1

FABF|ARFAZFE (attract attention ), F A FIKF
(surprise ), i (appreciation ), %% ( wonder ),
i (pleasure) ¥, # T2 A Hey!.,

(#11] Hey! Excuse me. I'm waiting in line.
Don’t cut in line.
(R XA, HAEHEBN . BB
(A5l RsAzE ]

(#12] Hey! What a surprise! Great to see you!
(R JEAE! EREMABRD [ AFEH )

[#13] Hey! This is wonderful! Thank you
so much. (! XAKRPGEHE! JEHBHEIR.
[ Aot )

[#14] Hey! Really? Let me think about it.

I’m not sure.
(WR! KD ? i RAEEE, BAHE.) [ A7Hg )
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(#5] Hey! This is great! I'm so lucky.
(BB XAEHE! REFIE) [AFHRE ]
hey [hei] x 2R AGIRANANZEE, RAT#F,
hi [ hai ] &R £ir4eF.
P EAEBSBA, EXH Hello, hello! (%),
[he'lou )
#5 gixit: Hey! Excuse me! #xf, Af£% LA
S EA, KT AH: Hey! What’s up? (B&! E24
FEmT? > % Hi! What’s up? (W§! EAHEM? )
[st4x ] Hey! Taxi![i]
Hi! Taxi! [i#]

[Hey! #= Hi! #r-Thcirda=¢ M5, 122 Hi! R
ATFiRNAEE, ]

2. Taxi!
taxi [teksi | n. tHHLZE
7 # £ B Adde taxi #R4E cab [ keb Jn B4, X
taxicab ['teeksikeb | n. L, #]4:

I need a taxi. (BRFEWHHHEED
=1 need a cab.
=I need a taxicab.

122, o A egeriE, Rt “Hey, taxi!”,
[sk4x] Hey! Taxi! [£]

Hey! Cab! %]
Hey! Taxicab! [#]



1. Calling ataxi [-5

3. Over here!
LR — A Ak, Tk#t: Come here. 3 Come
over here. & Over here. £ BA#) J 1}, » AL £i¢
*, #eAnid e Over here! 3 Here!

4. How 're you doing?

do £X & & FH “WiT” M, ¥4EFHEER “IR
BATRAT? 7 5l P A YREFE? 7 iR FEARLE R
T E, REARBERIARGAIRT A, X 4
EHE— &, & How are you doing?, #tte—%.,
#HF are 4%, &4 How you doing?

(#11] A: How’re you doing? (fixifhg? )
B: OK. Not bad. How about you?
IREF, . RIE? D

(#12] A: How are you doing? (frif4? )
B: Pretty good. Doing OK.
(fREF, — VIR

(#13] A: How you doing? (#riFhg? )
B: Fine. Doing great. ({R4F, —#b4F.)

[st421] How are you? [ £X ]
How are you doing? [ %/ ]
How’re you doing? [ &% A ]
How you doing? [ % ]
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[®#2] How are you doing?
(IREFG? ) [ e 14245 ]
What are you doing? (fREEMAT4? )
[(ARBEHES, LHALER]

[#] A: What are you doing? (#R7EMAH4M12
B: Not much. (&#ft4%.)

A fiA= B i1487F, SR T EAF M2 T %

F? 7, AR—ZAMHRE “MZHRTERAE? 7

What are you doing? A @A &%, #1L

(—e & %iED) p1-5,

5. Thanks for stopping. GEHSHRIETk.)
X &) & R AES LR EAEN B, TR
Thanks for picking me up. CH##RER.)
H A3 Thanks., R ZHBLERE T 2 HEAE
Bk X FERTARLH, EEAETF—4,

6. Downtown, please.

downtown ['daun’taun ] . 17 #1.0»

TR TARA R E ALK, #4E downtown,
A i downtown FE B K, 4R T vAFe 3] Uik .
Please take me to the center of downtown.

CTE B3 T B A R 3 7 )



1. Calling a taxi -7

7. I just arrived.

FRAE L MR, Bl XA EGHR,
£BAF I

I just arrived. (%NI%].)

I just got here. (&RIFIXHE.)

I’'m new in town. (ERABXAMEHAZ.)

I just flew in today. (F&AKA 4 KKK
I’m just visiting. I don’t know where to go.
(BRI . A% L)
It’s my first time here. This city is new
to me. (FFE—VCRIXE ., IMEHTRAR.)

8. I want to go downtown.

downtown ['daun’taun ] adv. 370>

go downtown #) downtown & #]33 , 3] & R-Zm
to, A= here, there, home %44,

[+e4x] Let’s go downtown. (FA1F|Hi.03:.) [£)
Let’s go to downtown. [i%)

Let’s go to the downtown. [ %)
X EHEEA “REHH 0.7 [ want to go... 2
FEARF fo AL E S B E, HALF R LA .
Take me downtown. (FHEFWH L)
I need to get downtown. (KFEEH|Aih.0.)
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9. I want to see the sights.
sights [ saits Jn. pl. Z#: M5 EEERKRE
see the sights WJt: BEMGERRA

(=see sth. worth seeing)

sights R—= R385 “MF”, LA “A; &l
EfFMERERIARTG”, Ax»# sights, X &) 3 7T A
FR CREFERMEMBENRE.” ££8, FAM
TE T RS, ARAERA LGEAY ., AB. T
Y. B, W PSF, ML sights,

I want to see the sights. & T3t : I want to do
some sightseeing. (FRAALMWN.) LA AIL:

I want to look around. (REFLEE.)

I want to walk around. (REF|4bEE.)

I want to see what’s going on.
(REFFRAMHAHER.)

I want to see what’s up.
(REFEFAMHLF)

XY B I EYTE

(—ea%E)F 0k, BRUZH
| —RERR. AF(ARAR), BHOR
| ), (NRAKKEE) (k|
&) AREHES,
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: Hey!

: Hi!

What’s up?
What’s going on?

: How’re you doing?

: I'm doing great.

I’m having a good day.
Everything is fine.

: Thanks for stopping.
: You’re welcome.
It’s my pleasure.
That’s my job.

A : Downtown, please.

: OK.
You got it.

Whereabouts downtown?
[Lhweara'bauts ] adv. 7647 ik

1. Calling a taxi 1-9

:

B: m!

B AKER?
— I ?

D AREFG?
B: 1R#F

AR
— IR

R Tk
B: FHA.

KRBIIRE
KRB AR

CIEEIH L.
PR

Bela)d . -
T FR L R R L 2
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[ XF3E453) 2 |

A: I just arrived.
B : Welcome.
Glad to have you.
Hope you enjoy your stay.

A : I want to see the sights.
B : Sure thing.

No problem.

I can take you where you

want to go.

A : Over here.
B: OK.
I’m coming.
I’1l be right there.

A: I want to go downtown.
B : At your service.
I’1l take you there.

Any place in particular?
[in particular %3]

- FRIE

B: i,

>

TR BN FR.
A BIREYOX L

 REEFILEE.

B: H8RATLL,

B i)
R A 26 B B A AT L3R
R

P RXE,

B: #.

BRT .
®G L.

D RER T AL
: BER TR ZEE .

BeBRE,
AR B AR LA Ty 1 2



